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Her Excellency the Governor General in Council, on
the recommendation of the Public Service Commis-
sion and the President of the King's Privy Council for
Canada, makes the annexed Eligibility of Certain For-
mer Members of the Canadian Forces Regulations under
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5.C. 2003, c. 22,s5. 12,13
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Eligibility of Certain Former Members of
the Canadian Forces Regulations

Definitions

Definitions
1 The following definitions apply in these Regulations.

Act means the Public Service Employment Act. (Loi)
eligible person means a person who

(a) is not employed in the public service for an inde-
terminate period;

(b) during the period beginning on November 13,
2020 and ending on January 18, 2024,

(i) completed their third year of service in the
Canadian Forces, and

(ii) was honourably released within the meaning of
regulations made under the National Defence Act;
and

(c) created an account in the Public Service Resourc-
ing System on or before January 18, 2024. (personne
admissible)

General

Entitlement
2 Until April 1, 2029, an eligible person may

(a) participate in an advertised internal appointment
process as if they were employed in the public service;
and

(b) make a complaint under section 77 of the Act.

Criterion in relation to designated groups

3 Until April 1, 2029, if a criterion in relation to belong-
ing to any of the designated groups, as defined in section
3 of the Employment Equity Act, is established under
section 34 of the Act in respect of an advertised internal
appointment process, the eligible person must meet that
criterion.

Réglement concernant l'admissibilité de
certains anciens militaires des Forces ca-
nadiennes

Définitions
Définitions

1 Les définitions qui suivent s’appliquent au présent re-
glement.

Loi La Loi sur 'emplot dans la fonction publique. (Act)
personne admissible Personne qui, a la fois :

a) n’est pas employée dans la fonction publique pour
une durée indéterminée;

b) pendant la période commengant le 13 novembre
2020 et se terminant le 18 janvier 2024 :

(i) d’une part, a terminé sa troisieme année de ser-
vice dans les Forces canadiennes,

(ii) d’autre part, a été libérée honorablement au
sens des reglements pris au titre de la Loi sur la dé-
fense nationale;

c) a créé un compte dans le Systéme de ressource-
ment de la fonction publique au plus tard le 18 janvier
2024. (eligible person)

Dispositions générales

Droit
2 Jusqu’au 1°" avril 2029, la personne admissible peut :

a) participer a un processus de nomination interne
annoncé comme si elle était employée dans la fonction
publique;

b) présenter une plainte en vertu de l'article 77 de la
Loi.

Critéres concernant les groupes désignés

3 Jusquau 1°f avril 2029, si des critéres concernant I'ap-
partenance a l'un des groupes désignés au sens de l'ar-
ticle 3 de la Loi sur l'équité en matiere d’emploi sont fixés
conformément a l'article 34 de la Loi dans le cadre d’'un
processus de nomination interne annoncé, la personne
admissible doit y satisfaire.
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Coming into Force Entrée en vigueur

Registration Enregistrement
4 These Regulations come into force on the day on 4 Le présent réglement entre en vigueur a la date de son
which they are registered. enregistrement.
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